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Iliskili Hareket (Associated Motion) ve Tiirkce Fiiller

Associated Motion and Turkish Verb

Abdullah CIiGiL*
Mehmet ALAYBEYOGLU**
Oz

Fiillere basta yon iliskisi olmak iizere amag, niyet, zamansal siralama, goriiniis vb. anlam
iligkileri ytikleyen iliskili hareket; zaman, goriintis, kip gibi evrensel bir kategori olarak kabul
edilmektedir. {lk olarak Avustralya dillerinde tespit edilen iliskili hareket, genel olarak
morfolojik bir kategori olarak kabul edilmis ve bu goriis, uzun yillar kabul gérmiistiir. Ancak
son zamanlarda yapilan calismalar, evrensel 6zellikler gosteren dil bilgisel bir kategorinin
sadece biitiin dillerde morfolojik yollarla karsilanmasinin oldukga genel bir ifade oldugunu,
bu tiir kategorilerin baska dil bilgisel yollarla (s6z dizimsel, sozliiksel) kodlanabilecegini
gostermistir. Iligkili hareket iizerine yapilan calismalarin sayist arttikca bu kategorinin
yalnizca morfolojik bir kategori olmadig goriisii agirlik kazanmustir. Bu ¢alisma, evrensel bir
kategori olarak kabul edilen iliskili hareketin Tiirkcede de bulundugunu ve morfo-sentaktik
ve sozliiksel yollarla kodlandigini ortaya koymay1 amaclamaktadir. Tiirkgedeki iliskili hareket
tizerine yapilan ilk ¢alisma olmasi sebebiyle 6nem arz eden bu ¢alismada iliskili hareketin ¢cok
fiilli yapilar (seri fiil yapilari, birlesik fiil) ile kodlandigini ve bu yapilarin olusumunda
kullanulan zaman ekleri ve zarf-fiil eklerinin morfolojik bir rol {istlendigi gorisi
savunulmaktadir. Calismada, Tiirkgedeki iligkili hareket ornekleri yazili kaynaklardan ve
konusma dilinden tespit edilmis, islevlerine gore iki smufa (birlesik fiil seklindeki iligkili
hareket, seri fiil seklindeki iligkili hareket) ayrilmistir. Bu ¢alisma, Tiirkcedeki iligkili hareket
tizerine yapilacak calismalar i¢in bazi veriler sunacag: gibi karsilastirmali dil arastirmalarinda

Tiirkgeyi iliskili hareket 6zelliklerine gore degerlendirme imkan saglayacaktir.

Anahtar Sozciikler: Hareket, fiil, iligkili hareket, Tiirkge.
Abstract

Verbs are given the direction relationship, purpose, intention, temporal sequence, aspect, etc.
relational motion that imposes meaning relations; It is accepted as a universal category such
as tense, aspect and mood. The associated motion, which was first detected in Australian
languages, was generally accepted as a morphological category and this view has been
accepted for many years, but recent studies have shown that a grammatical category with
universal features is met only by morphological means in all languages showed that it can be
encoded by grammatical means (syntactic, lexical). As the number of studies on associated
movement increases, it has strengthened the view that this category is not just a
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morphological category. This study aims to reveal that the associated motion, which is
accepted as a universal category, also exists in Turkish and is coded through morpho-
syntactic and lexical means. In this study, which is important because it is the first study on
associated motion in Turkish, it is argued that the relative motion in Turkish is coded with
multi-verb structures (serial verb structures, compound verbs) and the tense suffixes and
gerund suffixes used in the formation of these structures play a morphological role. In the
study, examples of associated motion in Turkish were identified from written sources and
spoken language and divided into two classes (associated motion in the form of compound
verbs, related actions in the form of serial verbs) according to their functions. This study will
provide some data for studies on associated motion in Turkish, as well as the opportunity to
evaluate Turkish according to its associated motion features in cross-linguistic research.

Keywords: Motion, verb, associated motion, Turkish.

Giris

Insan hayatinin ve eylemlerinin vazgecilmez bir unsuru olan hareket, eski
caglardan bu yana insanin dikkatini cezbetmis, hareketin ne oldugu ve nasil gerceklestigi,
cevap bulunmasi gereken 6nemli sorular olarak gortlmiistiir. Yon, amag, niyet, zaman
gibi pek ¢ok kavramla dogrudan iliskili olan hareketin sifresini ¢6zmek hayati1 da daha

etrafli olarak anlamlandirmanin bir pargasi olmustur. Bu sebeple bir¢ok bilim dali
hareketin dogas1 ve mahiyeti {izerine calismalar yapmustir.

Hareket kavrami, dil bilim calismalarinda onemli bir yer edinmis, hareketle
dogrudan iliskili olan yer, zaman, yon kavramlar1 ve bu kavramlar1 biinyesinde
barindiran fiil, dil bilim calismalarinda basat rol tistlenmistir. Iki btiytuk dil bilgisi
kategorisinden biri olan fiiller (digeri isimler), bir¢ok dil bilgisi unsuru ile dogrudan
iliskili olup soylemde zaman, yon, amag¢ vb. pek ¢ok anlam iliskisi kurabilmektedir.
Hareket anlami1 kodlayan fiiller de hareket kavrami ile dogrudan iliskili (basta yon olmak
ozere) kavramlari kendi kok anlaminda barindirmakta veya morfolojik, sozliiksel ve s6z
dizimsel yollarla kodlamaktadir.

Evrensel bir kavram olan hareketin dillerdeki kodlanma sekillerinin ne ol¢iide
benzer/farkli oldugu dil bilim ¢alismalari icin cevap bulunmas: gereken énemli bir soru
olarak gortlmiistir. Hareket ile iliskilendirilen diger unsurlarin (zaman, yén, amag vb.)
fiil ile ne ttir anlamsal iliskiler kurdugu ise diger 6nemli sorulardan biridir. Hareket -fiil
iliskisinin sonucu olarak ortaya ¢ikan iliskili hareket (iH) evrensel bir dil bilgisi kategorisi
olarak kabul edilmis ve IH'nin dillerdeki gorunumii tizerine yapilan galismalar her gecen
glin artmistir. Bu ¢alismada [H'nin Tiirkcedeki gorinimu tizerinde durulacak, [H'nin
Ttirkcede hangi yollarla kodladig: tespit edilecektir.

1. Hareketin Dogas1, Dil Bilimi ve Diger Bilimlerdeki Goriiniimii

Bir cismin uzayda bir noktadan belirli bir yere dogru yer degistirmesi veya bir
cisimdeki belirli bir degisim olarak tanimlanabilecek hareket, giinliik yasamin
merkezinde yer alir. Insan davranislarini dogrudan etkileyen hareket kavrami, pek cok
bilim dalinin inceleme alanina girmistir. Giinliik hayat s6z konusu oldugunda kolayca
tanumlanabilecek bir kavram olan hareket, bilimsel arastirmalar i¢in oldukca karmasik ve
derinlemesine incelenmesi gereken bir alan olarak gortlmiistiir. Ctinkii hareket, sadece
bir cismin degisimi veya yer degistirmesi olarak goriilemeyecek kadar karmasik bir
yapiya sahiptir. Bir varligin hareket etmesi onu goren konusur tarafindan kolayca ifade
edilebilir veya anlasilir ancak hareketin altinda yatan “gercek”i bir teoriye dontistiirmek
oldukca zordur ciinkii evrende pek ¢ok hareket bulunmaktadir ve biitiin bu hareketleri
kapsayan bir tanim bulabilmek, kapsaml: bir arastirma gerektirmektedir. Bu sebeple her
bilim, kendi ilgi alanina gore hareketi tanimlama yoluna gitmistir. Felsefe, hareketin
dogasi ile ilgilenirken fizik, hareketin gerceklesme sekline ve sonuclarma yani hareketin
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sekil oOzelliklerine odaklanmustir. Dil bilim ise hareketin dildeki ifadesi ve hareketin
kodlandiga dil bilgisel kategoriler -cogunlukla fiil- tizerinde calismustir.

Eski caglardan bu yana hareketin dogas1 ve hareketle dogrudan iliskili olan iki
kavram (uzay ve zaman) filozoflarin ilgisini ¢ekmis ve bu kavramlar {izerinde
arastirmalar yapilmasma yol agmistir. Hareket kavramu tizerinde etrafli olarak diistinen
ilk filozof ise Aristoteles’tir. “Metafizik’'te hareket ve onun dogadaki yeri hakkindaki
gortislerini detayli olarak agiklayan Aristoteles, “hareket”i degisim kavrami ile
iliskilendirerek hareket tanimin1 “Var olanin (dynamis) ortaya ¢ikmasi (energia)”seklinde
aciklamistir. Ayrica evrendeki her tiirlii degisimin hareket anlamma geldigini,
degismeyen tek varhigin Tanri oldugunu vurgulamistir (Aristoteles, 2010, s. 101).
Aristoteles’in asil amaci degisimi biittin ayrmtilar1 ile aciklamaktir. Degisim, hareket ve
tiil kavramlarin birbirleriyle dogrudan iligkili kavramlar olarak goren Aristoteles, hareket
stirecini {ic asama olarak gormiistiir: “Bir maddenin degisim potansiyeli barmndirmasi
(dynamis), degisime ugrama siireci (kinesis) ve degisimin sonuclanmasi (energia).”
Kinesis olarak adlandirilan hareket, bir fiil tiirti olarak degisim siirecini ifade etmek igin
kullanilmustir. Aristoteles’e gore tamamlanmamus, eksik bir fiil tiirti olan hareket; kendi
icinde bir amag¢ barindirmaz; okumak, diistinmek gibi belirli bir amag bildiren fiillerden
ayrilir (Aristoteles, 2010, s. 403).

Aristoteles, degisimi dort farkl sekilde ele almustir: birincisi, dogada olan var olus
ve yok olus; ikincisi, nitelikle olan farklilasma; tictinciisii, nicelige iliskin cogalma,
kiictilme; son olarak yere iliskin olarak hareket (Giil, 2010, s. 29). Her hareket -ne ttir bir
hareket olursa olsun- bir formdan baska bir forma dogru degisimi gostermektedir.
Degisimde asli olan ise biitiin degisimleri icinde barindiran yer degistirmedir ve hareket
kavraminin temelini olusturur (Aristoteles, 2010, s. 480).

Aristoteles, hareketsiz nesnelerin herhangi bir kuvvete maruz kalmadiklarinda
hareketsiz kalacagini; hareketli nesnelerin ise kendilerine stirekli bir kuvvet etki etmedigi
sirece hareketli kalamayacagmi iddia etmektedir. Bu iddia, Galileo tarafindan
clrutilmustur. Galileo, Mekanik (1623) eserinde hareket halindeki bir nesnenin hareketini
devam ettirme egiliminde oldugunu ancak nesne ile ytizey arasindaki stirtiinme etkisinin
goz oOniline alinmasi gerektigini diisinmektedir. Galileo, nesnelerin hicbir kuvvet
(itme/cekme) etkisi olmadan egik bir diizlemde veya yukaridan asagiya diisme yoluyla
hareket edebilecegini savunarak Aristo'nun kuvvet teorisine karsi ¢ikmustir. Newton,
1687'de yaymmladigi “Ug Hareket Yasasi” ile Galileonun goriislerini desteklemistir.
Newton, bir cisme herhangi bir kuvvet uygulanmadiginda bir cismin hareketsiz
kalacagin1 veya diizgiin hareketini stirdiirecegini, hareket uygulandiginda ise cismin
hareket durumunun degisecegini ifade eder. Galileo, bir kuvvetin hareket tirettigi fikrini
bulurken Newton da kuvvet kavramini hareket {ireten biitiin durumlar1 kapsayacak
sekilde genisletmistir. Boylece “bir cisme uygulanan kuvvetin cismin hareket yontinii
belirledigi” gortisti 6ne gikmustr.

Hareket tizerine yapilan en etkili teori, Einstein’in 20. ytizyil1 derinden sarsan
“Gorelilik Teorisi” olmustur. Gorelilik Teorisi, Newton'un 200 yillik mekanik teorisinin
itibar kaybetmesine yol acmstir. Einstein, 1905'te Ozel Gorelilik Teorisi'ni, 1915'te ise
Genel Gorelilik Teorisi'ni sunarak fizigin temellerini sarsmistir. Newton'un “Ug Hareket
Yasasi’nin bazi boliimlerinin sadece yaklasik olarak dogru oldugunu ispat eden
Einstein'in “Gorelilik Teorisi” evrensel bir dinlenme cergevesinin yoklugunda, bir varligin
hareketinin durumunun yalnizca gozlemlenen nesnenin referans cercevesine gore
belirlenebilecegini 6ne stirer. Gorelilik Teorisi, her gozlemcinin hareketsiz oldugunu ve
evrenin geri kalaninin onun etrafinda déndugiinii varsaymasi gerektigini soyler (Einstein,
2002, s. 45). Dolayisiyla her gozlemci, kendi referans cercevesinin ayni konumda
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oldugunu varsayarak diger tim varliklarin hareket durumunu belirlemelidir. Her sey
hareket halindedir ama tiim hareketler gorecelidir. Bu, cagdas fizigin temel ilkesidir ve
hareketin -uzaya veya zamana indirgenemeyen- gercekligin benzersiz bir boyutu oldugu
anlamma gelmektedir.

Felsefe ve fizikteki arastirmalar disinda dil bilimde de hareket tizerine
arastirmalarm yapildig1 goriilmektedir ¢linkii giinliik yasamin vazgecilmezi olan hareket
ve hareketin yol ac¢tig1 olaylar, dogrudan dili ilgilendirmektedir. Hareketle iliskili olan
zaman ve mekan, dil bilgisel bir kategori olmalar1 sebebiyle arastirmalarm merkezinde
yer almaktadir. Hareket kavrammin dildeki ifadesi genellikle fiil yoluyla olmaktadir. Bu
sebeple hareket ile ilgili dil bilimsel calismalarmm c¢ogunlugu dogrudan fiil ile
iliskilendirilmektedir. Bir hareketin yer ve zaman bildirmesi de dogrudan fiil ile iligkili
unsurlar olarak goriilmektedir. Dolayisiyla bir hareketin sifresini ¢ozebilmenin yolu
tiilden gecmektedir.

Gunliik hayatta siklikla kullanilan ve temelini yer degistirmenin olusturdugu
hareketler, dogas: geregi bir yon bildirir. Bu yon, bazi durumlarda konusura dogru veya
konusurdan uzaklasarak bazi durumlarda ise asag1 veya yukar: sekilde ortaya cikar. Yani
hareket yonlt bir kavramdir ve bunun dil bilgisel isareti veya kategorisi bulunmaktadir.
Bu sebeple hareketin dilsel ifadesi ile ilgili ilk ve dnemli calismalar konumcu (lokalist)
olarak adlandirilan dil bilimcilere aittir.

Gruber (1965) tarafindan oOnerilen ve Jackendoff (1983) tarafindan gelistirilen
konumcu hipotez, hareket olaylarini1 kavramsal yapinin temeli olarak kabul etmektedir.
Bu gortise gore hareketler ve mekansal olaylar, diger tiim olaylarin kavramsallastiriimasi
ve yorumlanmasinda merkezi 6neme sahiptir. Konumcu gortis, tipik olarak iki tiir olay1
esas alir: hareket olaylar1 ve konum olaylar1. Hareket eden veya konumlanan varlik
“eyleyen” olarak adlandirilir. Her olaym kendi katilan1 mevcuttur. Hareket olaylarinda
bir hareket eden nesne ve onun izledigi yol bulunurken konum olaylarinda konumlanan
bir varlik ve bir konum bulunmaktadir. Konumcu goriistin 6nde gelen isimlerinden olan
Jackendoff (1983, s. 188) hareket olaylarindaki tematik iliskileri ¢ fiil (git-, kal-, ol- )
tizerinden belirlemeye calismistir.

Hareket kavramin fiil tizerinden degerlendiren galismalardan en dikkat gekici
olan1 Talmy’e (1985, 2000) aittir. Talmy, hareketin ne tiir sozliiksellestirme modelleriyle
(lexicalization patterns) kodlandigini arastirarak hareket fiillerini evrensel olarak
smiflandirmayr denemistir. Talmy, hareket olaylarmin kavramsal ve anlamsal olarak
diller arasi1 bazi benzer ve farkli modeller sergiledigini ortaya koymustur. Diinyadaki
dilleri, hareket olaylarim1 kavramsallastirma o©zelliklerine gore uydu-gerceveli diller
(satellite-framed languages) ve fiil gerceveli diller (verb-framed languages) olmak tizere
ikiye ayirmistir. Uydu-cergeveli dillere Cermen, Slav, Kelt, Fin-Ugor dilleri dahil edilirken
Turkge, Japonca, Korece, Yunanca, Samice, Baskca ise fiil-cerceveli diller arasinda
gosterilmistir.

Talmy, hareket olayini, “bir varligin hareketini ve sabit bir konumunun devamin
iceren bir durum” olarak tanimlar (Talmy, 2000, s. 25). Yani bir figiir'tin konumunda
degisiklige yol acan bir yol boyunca gosterdigi degisim, hareket olarak adlandirilmistir.
Talmy” e (2000) gore bir hareket olay1 dordii i¢ bilesen ikisi dis bilesen olmak tizere alt1
temel anlamsal bilesenden olusur:

(1) The bottle floated into the cave (Talmy, 2000, s. 227).
Sekil hareket yol zemin

‘Sise magaraya (icine dogru) ytizdi’
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Talmy (1985, s. 61), hareket olaylarinin bilesenlerini asagidaki sekilde agiklamustir:
Sekil: hareket eden nesne (sise)

Zemin: Seklin iliskili olarak hareket ettigi yer (magara)

Yol: Seklin izlemis oldugu ettigi yoriinge (iceri-)

Hareket: Bir varligin yerini degistirmesi (stirtiklen-)

Talmy, hareket olaylarmnimn i¢ bilesenleri olarak adlandirdigr dort bilesene dis
bilesen olarak yol ve tarzi eklemistir. Tarz, bir hareketin yapilma sekline (hopla-, zipla-
,emekle-) vurgu yapar. Bazi dillerde tarz, fiil icinde kodlanirken baz1 dillerde bir zarf veya
edatin fiile yardimci olmasiyla kodlanir. Yol ise hareketin hangi yone dogru (iceri, disari,
yukari, asagl) oldugunu bildirir. Yol da tarza benzer sekilde fiilin kok anlaminda
kodlanabildigi gibi bir edat veya zarf ile ayrica vurgulanabilir. Fiilden ayri olarak
kodlanan bu dilbilgisel unsur, Talmy tarafindan “uydu” olarak adlandirilir.

(2) Kedi agactan indi.
(3) The cat came down from the tree.

(2)'de fiil-cerceveli dil olarak kabul edilen Tiirkcede “in-" hareketinin yolu (asag1)
fiilin kok anlami i¢inde kodlanmis iken (3)'te uydu-cerceveli bir dil olan 1ngilizcede yol
bir uydu (down) yardimiyla kodlanmustir.

Talmy’'nin diinyadaki biittin dilleri hareket olaylarim1 kodlama bakimindan iki
smifa ayirmasi biiyiik bir etki uyandirmis ve kabul gormiis olsa da diller {izerine yapilan
calismalarin sayis1 ve niteligi arttik¢ca bu smniflandirmanin bazi diller i¢in gecerli olmadig:
tespit edilmistir. Bu iddianin sahiplerinden biri de Slobin’dir. Slobin (2004), baz1 dillerin
(Jaminjung! gibi) hareket olaylarini sozliiksellestirmede tarz ve yol ifadesine esit agirlik
verdigini iddia ederek Talmy'nin smiflandirmasina esit-cerceveli diller’i (equipollent
language) ekler. Slobin’in arastirmasinda yogunlasmis oldugu esit-cerceveli diller
genellikle birden fazla fiilin art arda gelerek tek fiil gibi davrandig: seri fiil yapilar
barindiran dillerdir. Bu dillerde fiillerden biri asil hareketi kodlarken diger fiil yol veya
tarzi kodlamakta yani uydu gorevini bir fiil tisttenmektedir.

Tiirkcedeki hareket fiilleri tizerine yapilan calismalar (Ozgaliskan ve Slobin, 1999,
2000, 2003; Ozyiirek ve Ozgaliskan, 2000; Toplu, 2011) genellikle sdylem temelli olarak
Turkgenin hareket fiillerini nasil sozliiksellestirdigi tizerinde durmaktadir. Bu
calismalarda Talmy (1985, 2000) ve Slobin’in (1996) c¢alismalarmin etkili oldugu
gortlmektedir.

Karmasik bir yapiya sahip olan hareketin dogasimni tam olarak kesfedebilmek igin
pek cok bilimle is birligi icinde galismak gerekmektedir. Bu yazinin konusu ise hareket
kavrammin fiil ile ifadesinin bir gostergesi olan iligkili hareket tizerine olacaktir.

2. iliskili Hareket (Associated Motion)

Diller, benzer bilgileri nasil kodlandigina gore benzer veya farkli ozellikler
sergiler. Yon kavrami da bunlardan biridir. Yon kavrami belirli morfemlerle, bazi yon
belirtecleri ile kodlanabilecegi gibi bazi dil bilgisel unsurlarla da ifade edilebilir. Ozellikle
dogasi1 geregi yon anlami barindiran pek gok hareket fiili, hareketin yontini belirli dlctide
ifade edebilir veya fiillere bazi ekler, edatlar veya yardima fiiller yoluyla yon ifadesi
kodlanabilir. Iste fiillerin belirli dil bilgisel unsurlar yoluyla yén anlami kodlanmas,
iliskili hareket (IH) olarak adlandrilir.

1 Avusturalya’nin kuzeyinde konusulan bir dil.
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Iliskili Hareket (IH), zaman, goriiniis, kip ve yon isaretcilerinden farkl: bir kategori
olarak kabul edilir. IH, genellikle morfo-sentaktik yollarla fiile (basta yén kavrami olmak
tizere) cesitli anlam iligkileri ytiklemeye denir. Literattirde [H isaretcilerinin yol kodlayan
uydulardan farkli bir morfo-sentaktik kategori olusturdugu diistintilmektedir (Koch 1984;
Wilkins 1991; Rose 2015; Guillaume, 2016). Ozellikle, ¢ogu dilde sozliiksel olmayan bigim
birimler seklinde kullarilan TH, fiille ilgili diger morfolojik kategorilere (zaman, goriiniis,
kip, kiplik) gore oldukca ge¢ zamanlarda (1980’ler) kesfedilmis ve kabul goérmiis bir
kategoridir. Bu sebeple IH'nin kapsami, net olarak ortaya konmamustir. Diller arasi
karsilastirmali calismalar yapildikga iliskili hareketin dil bilgisel 6zellikleri daha belirgin
olarak ortaya ¢ikacaktir.

(4) Tudya =ekwana ba-ti-kware takure (Cavinefia?; Guillaume, 2007, s.1)
Sonra  biz gor-git-Geg.z.  tavuk
‘Sonra tavugu gormeye gittik’

(5) Waa dekk bépp a wall-si woon. ( Wolof3; Voisin, 2013,
s.142)

Koy halk: biittin kurtar- gel-yap- Geg. Zaman
‘Buitiin kdy onu kurtarmaya gelmisti.”

[H gorevinde kullanilan dil bilgisel unsurlar, genellikle hareketin yoniinii gosteren
“git ve.. .fiil”, “gel ve.. fiil” (gel ve gor, git ve yap gibi) anlamlarin1 kodlayan bir ek, bir
edat veya fiildir. Bunu Turkgedeki hareket olaylar1 agisindan ifade etmek gerekirse “Git
bana cay al!” dendiginde hareket konusmacidan uzaga dogru gerceklesen bir hareketi
kodlarken “Bana cay al gel!” ctimlesinde hareket olay1 konusmaciya dogru bir yonii isaret
etmektedir. Iste Tiirkcede sozliiksel bir unsur (fiil) yardimiyla yapilan bu tiir hareket fiili-
yon baglantisi [H kodlayan dillerde fiile getirilen bazi ekler, edatlar veya yardimct fiillerle
ifade edilmektedir. (4)'te -ti eki gor- fiiline eklenerek “git ve gor-” anlamina gelen yonlu
bir hareketi ifade etmektedir. (5)'te ise -si eki kurtar- fiiline eklenerek “gel ve yap-" anlami
katmistir. Git- konusmacidan uzaga dogru bir yonii (andative), gel- ise konusmaciya
dogru bir hareketi (venitive) isaretlemektedir.

IH, hareket olayi ile iliskilendirdigi fiillere yon iliskisi disinda pek cok anlam
iliskisi katar. Dillere gore farklilik gostermekle birlikte amagcli hareket, yonlii (deictic)
hareket, yer degistirme (translocative), konusmacidan uzaga dogru hareket (andative)
konusmaciya dogru hareket (venitive) gibi pek ¢ok anlam iliskisi olusturur (Guillaume ve
Koch, 2021, s. 4). IH" de en yaygn olarak kullamilan yén isaretcileri konusmacidan uzaga
(andative) anlami katan morfem ile konusmaciya dogru (venitive) anlami katan
morfemleridir.

(7) Arntwe nte eyle-yene- ne (Pama-Nyungan*; Koch, 1984, s. 27-28).

Su sen getir git ve Zam.

‘Git su getir/ git ve su getir!’

(8) Mai ngarlku-mana-angg- athu (Adnyamathanha5; Tunbridge, 1988, s. 270)
Ye- VEN Ben yemek

2 Kuzey Bolivya'nin Amazon ovalarinda 1000'den fazla insan tarafindan konusulan bir dil.
3 Senegal, Gambiya ve Moritanya’da konusulan Nijer-Kongo dillerine ait bir dil.

4 Avustralya Aborjin dillerinden bir dil.

5 Giiney Avustralya’da konusulan bir dil.
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“Geldim ve yemegi yedim.”

Aslinda bu morfemler, kullanildig: dillerde git- ve gel- fiillerinin gizli bir
kodlayicis islevi gormektedir ve yon anlaminu fiil yardimiyla kodlamaktadir. Ancak yon
eklerinden farkli olarak pek ¢ok anlamsal iliskiyi fiil izerinden ifade etmenin gtiglii bir
yolu olarak gorulir.

Bir fiil tarafindan agiklanan 6n plandaki eylemin arka planinda bir hareket olay1
oldugunu belirtmek icin diller arasi yaygin bir dil bilgisi aract olan IH'nin diger énemli
bir islevi ise iki olay arasindaki zamansal iliskiyi vurgulamasidir. Birden fazla asamaya
sahip olaylarda ikincil bir hareket, ana fiilde kodlanan olaydan ¢nce gelebilir, onu takip
edebilir veya ona eslik edebilir. Bu tiir kullammlar IH kodlayan dillerde oldukca
yaygimndir.

(9) i-kfa=hin azrof & meessi-s (Tamasheq; Heath, 2005, s. 599-600).
O ver- AND para datif ~ sahip

‘Gitti ve paray1 efendisine verdi.’

(10) i-88oyee =add (Tamasheq; Heath, 2005, s. 599-600).

o calis- VEN

‘Geldiginde calist1/ Gelir gelmez calist1.”

(11) naada-suuta-chiy-naty-jay (Yagua’; Payne, 1985, s. 257).

O yikan- AND diin

‘Diin yikandz gitti’

(9yda oncelik-sonralik iligkisi, iliskili hareket yoluyla vurgulanmstir. Tki
agamadan olugan bir hareket olay1 vardir. Once gitmis, sonra paray1 vermistir. (10)’da Es
zamanl bir olay vardir. Tiirkcede “gelir gelmez” seklinde bir zarf-fiil yardimiyla ifade
edilebilecek olay, Tamasheq dilinde tek fiil yoluyla ve iliskili hareket bildiren bir morfem
yardimiyla ifade edilmistir. (11)’'de ise art arda yapilan bir hareket olay1 vardir. Burada
once asil fiil (yikan-) kullanilmis ve bu fiile art zamanlilik iliskisi katan bir iligkili hareket
morfemi eklenmistir.

IH, ilk defa 1980’lerde Orta Avustralya dillerinde tespit edilmis (Koch, 1984;
Tunbridge, 1988; Wilkins, 1989 ve 1991), daha sonra 2000'li yillardan itibaren Bati
Amazonya’da (Guillaume, 2000, 2006, 2008, 2009; Sakel, 2004 ile baslayarak) Orta ve
Kuzey Amerika, Afrika, Asya, Giiney Pasifik ve Papua Yeni Gine dilleri olmak tizere pek
cok dilde tespit edilmistir. Baslangicta TH'nin bu dillere 6zgii bir dil bilgisel kategori
oldugu disunitilmiis ancak Trans-Himalaya dilleri (Jacques, 2013) ve Tunguzca
(Stoynova, 2016; Alonso de la Fuente vd., 2018; Pakendorf vd., 2021) gibi dillerde tespit
edilen sinirli sayidaki kullanimlar IH'nin pek ¢ok dilde -farkli stratejiler kullanilsa da- var
olabilecegini ortaya koymustur. IH, 6zel isaretcisi olmayan ancak IH anlamlarini yalnizca
belirli baglamlarda goriintiileyen isaretgilere sahip olan dillerde de taninmistir (Belkadi,
2015; Belkadi, 2016). Bunu, bir hareketi kodlayan dillerin bilissel olarak yon kavrami
bildirmeye egilimli olmasina ve dillerin farkli kavramsallastirma yollar1 kullanmasina
baglayabiliriz.

IH ile en 6nemli gelismelerden biri, IH'nin yalnizca morfolojik bir kategori
olmanin 6tesinde sozliiksel ve s6z dizimsel 6zellikler barindirdigina yonelik ¢calismalarmn

6 Mali’de(Afrika) konusulan bir dil.
7 Kuzeydogu Peru’da konusulan bir dil.
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(Genetti vd., 2020; Ross, 2021; Lovestrand ve Ross, 2021) yapilmaya baslanmasidir.
Calismalar, insan hayatmin vazgecilmez unsurlarindan biri olan hareketin dillerde
yalnizca morfolojik yollarla kodlamanin 6tesinde 6zellikler barmndirdigini iddia
etmektedir. Genetti vd. (2020, s. 5) Wilkins'in (1991) IH'yi zaman, kip ve goriintis gibi
evrensel bir dil bilgisi kategorisi olarak gormesinden yola cikarak “Eger IH evrensel bir
kategori ise diinyadaki dillerin bu kategoriyi farkli yapisal araglarla kodlamas1 beklenen
bir durumdur.”demektedir. Boylece Genetti vd., [H'nin morfolojik yollarla
kodlanamayacak kadar kapsamli ve evrensel bir kategori oldugunu ortaya koymak
istemistir. Diller arasi calismalarin sayis1 arttikga bu durum daha da acikliga kavusmaya
baslamugtir.

Lovestrand ve Ross'un (2021) yakin zamanlarda yaptigi calisma, IH'nin yalnizca
morfolojik bir kategori olmadigmi dogrular niteliktedir. Lovestrand ve Ross, birden fazla
fiilden olusan seri fiil yapilar1 (SFY) ve c¢ok fiilli yapilarda fiillerden birinin yolu veya
yonii kodlayabilecegini ortaya koymustur. Arastirmacilar, SFY barindiran 121 dilin en az
60 tanesinde IH ifade eden yapilar oldugunu tespit etmistir. Calisma SFY ile smirl
olmakla birlikte, birlesik fiillerde, yalanci siralamada (pseudo coordination), zarf fiillerle
olusturulan coklu fiillerde TH kullanimlarini tespit etmistir. Lovestrand ve Ross, SFY’yi
temel aldig1 bu calismada SFY'nin IH kodlayan 6énemli bir kaynak oldugunu tespit
etmistir.

SFY ve zarf-fiille yapilan bu ttir yapilarin Tuirkcede de oldugu, yapilan calismalar
yoluyla ortaya konulmustur. Bu yazida Tiirkcedeki zarf-fiille yapilan bazi birlesik fiiller
ve SFY'nin IH kodlama iglevinde kullanildig1 goriisti savunulmaktadar.

3. iliskili Hareket ve Tiirkce Fiiller

Eklemeli bir dil olan Tiirkcede ekler, fiillere belirli anlam iligkileri
kazandirmaktadir ancak fiile sozliiksel ve s6z dizimsel yollarla (iliskili harekette oldugu
gibi) yon, amag, niyet, zamansal siralama, goriiniis vb. anlam iliskileri kazandirmak baska
bir dil bilgisel tercih olabilmektedir. Bu durum, Tiirkcede iliskili hareketin sadece
morfolojik bir kategori olmadigini, morfo-sentaktik ve sozliiksel bir kategori oldugunu
taniklar niteliktedir. Buna ek olarak Tiirkcede bazi zarf-fiil ekleri ve zaman ekleri ile
birden fazla fiilden olusan (seri fiil, birlesik fiil) yapilar yaygimn olarak kullanilmaktadir.
Dolayisiyla Tiirkcedeki IH yapilari, hem morfolojik hem de soz dizimsel ozellikler
sergileyebilmektedir. Bu acidan Tiirkcedeki [H olusumlarmin birden fazla fiilden
olustugunu ve fiillerden birinin diger fiile cesitli anlam iliskileri kazandirdigim
vurgulayarak bu yapilari ikiye ayirabiliriz:

3.1. Seri Fiil Seklindeki iliskili Hareket

Literattirde ¢ok uzun stiredir varlig: bilinen (Christaller, 1875) ancak sadece Afrika
dillerine o6zgu bir fiil olusumu oldugu zannedilen SFY, 1970’lerden sonra yapilan
arastirmalar sayesinde daha fazla taninir hale gelmis ve diinyadaki pek ¢ok dilde SFY
benzeri yapilarin oldugu tespit edilmistir. Yakin zamanda yapilan calismalar sayesinde
Tirkcede de SFY ozelligi gosteren yapilarin varhigr tespit edilmistir (Duran, 2010;
Graschenkov, 2015; Aydemir, 2018; Hirik, 2019; Cigil, 2022).

Birden fazla fiilin herhangi bir baglac veya baglayici unsur olmadan art arda
gelerek tek fiil gibi hareket ettigi SFY, birlesik fiil ile benzer 6zelliklere sahip olmakla
birlikte birlesik fiilden ayr1 bir fiil olusumu olarak kabul edilir. SFY, daha ¢ok Afrika
dillerinde yaygin bir kullanima sahip olsa da pek c¢ok dilde SFY olusumu
gortilebilmektedir (Aikhenvald, 2006; Dixon, 2006; Foley vd. 1985; Givén, 1991; Durie,
1997; Aydemir, 2018; Hirik, 2019).
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(12) Musa  be la ebi (Nupe8, Tallerman, 2014, s. 102).
Musa gel- al-  bigak

‘Musa bicak alip geldi./Musa bicak ald1 geldi.

(13)Lei lo di saam lai (Kantonca 9).

Sen al- cok.eki  kiyafet gel-

‘Sen kiyafet al gel/ getir.”

(14) Keyfin yoksa git yat!

Yukaridaki kullanimlarda birden fazla fiilin tek olay1 kodladig: gortilmektedir.(12)
ve (13) farkli dillerdeki kullanimlar olmasina ragmen ayrni biligsel alt yapiya sahiptir.
Konusur getir- demek yerine iki ayrn fiili (al- + gel-) art arda kullanarak tek olay1
kodlamistir.(14)'te Tiirkcede goriilen yaygm bir kullanim o6rnegidir. Konusur tek fiil
yardimiyla olay1 kodlamak yerine birden fazla fiili, tek fiil gibi kullanma yolunu se¢mistir.

SFY daha ¢ok konusma dilinde yaygin bir kullanima sahiptir ve “tek olay”1 birden
fazla fiil ile anlatma isteginin trtintidtir. En az iki fiilden olusan SFY’de fiillerden biri
diger fiile cesitli anlam ntianslar1 veya goriintissel ozellik katma islevinde
kullanilmaktadir. Son zamanlarda yapilan bir calisma ile (Lovestrand ve Ross, 2021)
SFY’nin IH islevinde kullanildig: tespit edilmis ve bu tiir SFY’ye Miskili Hareket SFY
(Associated Motion SVC) denilmistir. Tirkcedeki SFY olusumlarinda IH islevinde
kullanimlarin oldukga yaygin oldugu gortilmektedir. Ttirkgede IH bildiren SFY’de -diger
dillerde oldugu gibi- git- ve gel- fiillerinin etkin olarak kullanildig1 goriilmektir. Ayrica
var- fiilinin git- yerine kullanildig1 yaygin olmayan kullanimlar da bulunmaktadar.

(15) Istanbul’a gitti geldi
(16) Bana bir ekmek al gel
(17) Var git dertlerinle ugras.

Git- fiili diger dillerde oldugu gibi konusmacidan uzaga dogru bir yonu isaret
etmekte olup genellikle yapiy1 olusturan diger fiilden 6nce gelerek ikinci fiilin yontunu
gostermektedir. Git- fiilinin ikinci sirada yer aldig1 kullanimda (17) ise yon anlami, git-
fiili ile yakin anlama sahip diger bir fiil olan var- ile saglanmistir. Bu kullanimda gitme-
olaymi yakin anlamli iki fiil yoluyla pekistirme amaci da gortilmektedir.

[H, yon ekleri veya yo6n belirteglerinden farkli olarak hareket bildirmeyen bir fiille
(durum fiili veya mental fiil) yon iligkisi kurabilmektedir. Pek ¢ok dilde IH'nin en dikkat
cekici islevlerinden biri olarak bu o6zellik gosterilir. Turkgede de [H'nin bu tiir islevi
oldugu goriilmektedir. Hareket bildirmeyen fiillere yon iliskisi yiikleme gorevi yine git-
ve gel- fiilleri yardimiyla yapilmaktadir.

(18) Sorun varsa Git konus adamla
(19) Uykun geldiyse git yat

(20) Gel gor ne hale diistum.

(21) Kiisme bana gel barisalim artik.

Ustteki kullanimlarda hareket bildirmeyen bir fiile arka planda da olsa bir yon
iliskisi kuruldugu goriilmektedir. Ustteki kullamimlara benzer sekilde git- fiili

8 Nijerya'nin kuzeyinde konusulan bir dil.
9 Cin’in glineyinde konusulan bir dil.
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konusmacidan uzaga dogru bir hareketi isaret ederken gel- konusmaciya dogru olan bir
yone atifta bulunmaktadir.

(22) Evden ¢ikt1 gitti.
(23) Arabayi Istanbul’dan gelip aldilar.
(24) Ahmet, Ankara’ya gidip geldi.

[H'nin diger dillerdeki belirgin islevlerinden biri olan zamansal siralama islevi
Tirkgedeki kullanimlarda yaygmn olarak bulunur. Bu kullanimlarda yon iliskisinin geri
planda, zaman iligkisinin 6n planda oldugu goriilmektedir. Bu kullanimlarda gizli bir
“ve” iligkisi (ciktr ve gitti, once ¢ikt1 sonra gitti.) dikkat ¢ekmektedir. Bu “ve iliskisi” H
barindiran dillerde oldukca belirgin bir kullanim sikhigima sahiptir. Tiirkcedeki
kullanimlarda art arda gelen iki eylemin kisa stire icinde gerceklestigine (gitti ve geldi/
gidip gelmesi uzun stirmedi.) dair gonderme vardir.

3.2. Birlesik Fiil Seklindeki iliskili Hareket

Birlesik fiil seklindeki IH olusumlarinda git- ve gel- fiillerinin gramerlesme
ozellikleri sergiledigi goriilmektedir. Birlesik fiil olusumlarinda asil fiil, gel- ve git-
fiillerinden 6nce gelerek yapinin anlamimi tasirken gel- ve git-, yardimer fiil gorevi
tistlenerek ikinci sirada yer alir. Gel- ve git- fiilleri anlam ozelliklerini kaybetmeye
baslayarak gortintissel bir rol (genellikle stireklilik) tistlenmistir. Bu kullanimlarda zaman
ekleri ile -(X)p zarf-fiil ekinin benzer islevlere sahip oldugu, birbirinin yerine kolaylikla
kullanilabildigi gortilmektedir. Yaygin olarak kullanilmayan diger zarf-fiil eki ise -A zarf-
fiilidir.

25) Bu hikaye yillardir anlatilagelmistir.

(25)

(26) Bir gece ans1zin ¢ikageldi.
(27) Elindeki paralar uctu gitti.
(

28) Yardim edin, adam 6liip gidiyor!

Ustteki kullanimlarda gel- ve git- fiillerin anlam kaybimna ugradif1 ve goriiniissel
bir isleve sahip oldugu goriilmekle birlikte geri planda git- ve gel- fiilinden kaynakl1 bir
yon anlami fark edilmektedir.

Git-, gel- ve var- fiilleri ile yapilan bazi birlesik fiil olusumlar1 Tiirk¢enin tarihi
donemlerinde oldukca yaygm bir kullanima sahip olup IH'nin diger dillerdeki
kullannrmma benzer sekilde fiile amac-niyet iliskisi ytiklemektedir. Tirkcenin
Anadolu’daki ilk yazi dili olarak kabul edilen Eski Anadolu Tiirkcesinde yaygin olarak
kullanilan 6rnekler asagida gosterilmistir.

(29) Can gozile ol ntir1 ben bunda sora geldiim (Yunus Emre Divan / s. 141).

(30) Atama deér isem komaya beni / Biltirem ki isteyii varam ani (Stiheyl i
Nevbahar, 254/2).

(31) Tar etegiine gin koltuguna siginu gelmisem (Dede Korkut, Dresden
Niishasi, 179-1).

(32) Bir giin baga bu dilkiiyti sora geldi (Marzuban-name, B14a/4).

Turkiye Ttirkgesinde kullanilmayan bu 6rneklerde bir zarf-fiil yardimiyla birlesen
iki fiilin belirli anlam ntianslar1 olusturdugu goriilmektedir. Bu kullanimlarda var-, gel-,
ve git- fiilleri; yon iliskisinin yaninda acik bir niyet-amag iliskisini vurgulamaktadir.
Ornegin (30)'daki isteyii var- birlesik fiili Tiirkiye Tiirkcesinde istemeye git- seklinde
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kullanilmakta ve bu kullanim acik bir sekilde yon ve amag iliskisi kurmaktadir. Hging bir
sekilde Ttirkiye Tiirkgesinde bir fiile yonelme eki getirilerek yapilan bu anlam iliskisi Eski
Anadolu Tiirkcesinde zarf-fiil (-A) ekinin birbirine bagladig: iki fiil ile yapilmaktadir.
Benzer anlam iliskileri, (29), (31) ve (32)'de goriilmektedir. Tiirkiye Turkgesinde bu
kullanimlarda yonelme eki yerine bir edat (i¢in) kullanilabilmektedir.

o Isteyii var: istemeye gitmek, bir seyi istemek icin gitmek.
e Siginu gelmek: siginmaya gelmek, siginmak igin gelmek.
e Sora gel-: sormaya gelmek, sormak i¢in gelmek.

Bu durum, diger dillerde goriildiigii gibi yon ekleri ile IH'nin birbiriyle
dontisimlii veya yakin islevlerde kullanilabileceginin bir gostergesi olarak kabul
edilebilir. Ayrica git-, gel- ve var- fiilleri yapilan hareketin yoniine gondermede
bulunmaktadir. Bir hareket varsa bu hareket mutlaka belirli bir yone dogru olacaktir.
Diller de gizli veya agik bir sekilde bu yonii kodlamak istemektedir.

Sonug¢

Bu yazida evrensel bir kategori olarak kabul edilen IH'nin Tiirkgedeki gortiniimii
incelenmis ve asagidaki sonuglara ulasilmistir:

e Genellikle morfolojik bir kategori olarak kabul edilen IH, Tiirkcede morfo-
sentaktik ve sozliiksel 6zellikler gostermektedir.

e Tiirkce IH, birden fazla fiilden olusan yapilarda (SFY ve birlesik fiil)
gortilmektedir. Birden fazla fiilden olusan yapilarda fiillerden biri; diger fiile yon,
amag, zamansal siralama, goriiniis vb. anlam iliskileri katmaktadir. Bu tiir anlam
iligkileri, [H'nin diger dillerdeki kullanim 6zellikleri ile benzerlik gostermektedir.

e Tiirkcede IH islevinde kullamlan git-, gel- ve var- fiilleri diinyadaki diger
dillerdeki fiillerle islev agisindan benzerlik gostermektedir.

e Tiirkcede SFY ve birlesik fiil yapiminda kullanilan baz1 zarf-fiil ve zaman ekleri H
olusumunun morfolojik yoniine kaynaklik etmektedir.

e Tiirkcenin tarihi dénemlerinde IH kullanimlarmin yaygin olarak kullanildig:
gortilmektedir.

e [H'nin yaygmn kullanim ozelliklerinden biri olan durum fiillerine yon anlamu
katma 6zelligi, diinya dilerinde oldugu gibi Tuirkcede de goriilmektedir.

Temel ozelligi eklendigi fiillere basta yon anlami olmak {izere cesitli anlam
iliskileri katan IH'nin Tiirkcedeki gorinimu genel cizgileriyle ortaya konmus olup H ile
ilgili calismalara bazi veriler sunmak amaglanmistir. Tirkge [H iizerine yapilacak
calismalar, evrensel 6zelikler gosteren [H'nin diger diller ile benzer ve farkli yonlerine 1s1k
tutacaktr.
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